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CESKY

HYDRAULICKY RAZOVY SROUBOVAK 18 V XR

DCF870

VAROVANI: Prectéte si viechny bezpecnostni vystrahy,

pokyny, vyobrazeni a specifikace v tomto ndvodu,

vetné Cdsti tykajicich se baterie a nabijecky

obsazenych v origindlnim ndvodu k ndradi nebo

v samostatném ndvodu k bateriim a nabijeckdm.
Ndvody Ize poridit kontaktovdnim zdkaznického servisu (viz zadnf
strana tohoto ndvodu).

Technické udaje
DCF870

Napdjeci napéti Ve 18
Typ 1
Typ baterie Li-lon
Vystupni vykon W 500
Otécky naprdzdno

Rezim 1 ot./min 0-1100

Rezim 2 ot./min 0-3000

Rezim 3 s pracovni svitilnou 20 minut ot./min 0-3000
Maximdinf moment Nm 56
Drzdk néstrojl mm 6,35
Hmotnost (bez baterie) kg 1,0

Hodnoty tykajici se hlucnosti a vibraci (prostorovy vektorovy soucet) podle normy
EN62841-2-2:

Lpa  (hladina akustického tlaku) dB(A) 93
Lwa (hladina akustického vykonu) dB(A) 101
K (odchylka uvedené hodnoty tykajici se hluku) dB(A) 3

Hodnota vibrac a, = m/s? 195
Odchylka K = m/s? 26

Hodnoty vibraci a hluku uvedené v tomto dokumentu byly
méreny podle normalizovanych pozadavkd, které jsou uvedeny
v normé EN62841-2-2 a mohou byt pouZity pro srovnani
jednoho ndradi s ostatnimi. Tyto hodnoty mohou byt pouZzity pro
predbéZny odhad hluku a vibraci plsobicich na obsluhu.

A VAROVANI: Deklarované hodnoty hlu¢nosti anebo vibract
sevztahuji na urcené standardni pouZiti tohoto ndradi. Je-li ovsem
ndfadi pouZzito pro rizné aplikace s rozmanitym prislusenstvim nebo
Jje-li provddeéna jeho nedostatecnd udrzba, hodnoty hlucnosti anebo
vibracf mohou byt odlisné. Tak se mize béhem celkové pracovni
doby doba plsobeni na obsluhu znacné prodlouZit.

Odhad miry pGsobeni hluku a/nebo vibraci na obsluhu musi pocitat
také s dobou, kdy je toto ndradi vypnuto, nebo kdy je v chodu
naprdzdno a aktudlné neprovddi zddnou prdci. Béhem celkové
pracovni doby se tak muze doba pdsobeni na obsluhu znacné zkrdtit.
Zjistéte si dalsi dopliikovd bezpecnostni opatteni, kterd ochrdni
obsluhu pred tcinkem hluku anebo vibraci, jako jsou: ddrZba
ndftadi a jeho prislusenstvi, udrZovdni rukou v teple (tykd se vibraci),
organizace zpUsobu prdce.

Prohlaseni o shodé - EC
Smérnice pro strojni zafizeni

Hydraulicky razovy sroubovak napajeny baterii
18 VXR

DCF870

Spolecnost DEWALT timto prohlasuje, Ze tyto vyrobky
popisované v ¢asti Technické udaje spliuji pozadavky
nasledujicich norem:

2006/42/EC, EN62841-1: 2015 + A11: 2022,

EN62841-2-2: 2014 + AC: 2015.

Tyto vyrobky splrujf také pozadavky smérnic 2014/30/EU
a2011/65/EU. Dalsi informace vam poskytne zastupce
spole¢nosti DEWALT na nésledujici adrese nebo na adresach,
které jsou uvedeny na zadnf strané tohoto navodu.

NiZze podepsand osoba je odpovédnd za sestaveni
technickych Udajt a provadi toto prohlasenf v zastoupeni

spole¢nosti DEWALT.
Viceprezident technického oddéleni, PTE-Europe

Markus Rompel
DEWALT, Richard-Klinger-Strae 11,
65510, ldstein, Germany

5.3.2024
) PROHLASENIOSHODE
PREDPISY PRO DODAVKY STROJNICH ZARIZEN
(BEZPECNOST) Z ROKU

UK
CR

Hydraulicky razovy Sroubovak napajeny baterii
DCF870

Spole¢nost DEWALT timto prohlasuje, Ze tyto vyrobky
popisované v ¢asti Technické udaje spliuji pozadavky
nasledujicich norem:
Predpisy pro dodavky strojnich zafizeni (bezpecnost) z roku
2008, S.I. 2008/1597 (v platném znén),
EN62841-1:2015 + A11: 2022, EN62841-2-2: 2014 + AC: 2015.
Tyto vyrobky splfuji ndsledujici predpisy Spojeného kralovstvi:
Predpisy pro elektromagnetickou kompatibilitu,
2016, S.1.2016/1091 (v platném znén).
Predpisy o omezenf{ pouziti nékterych nebezpecnych latek
v elektrickych a elektronickych zafizenich 2012, S.I. 2012/3032
(v platném znén).
Dalsi informace vam poskytne zdstupce spole¢nosti DEWALT
na nasledujici adrese nebo na adresach, které jsou uvedeny na
zadni strané tohoto ndvodu.
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NiZe podepsand osoba je odpovédna za sestaveni technickych
dajl a provédi toto prohldseni v zastoupeni spole¢nosti
DEWALT.

o

Karl Evans

Viceprezident oddélenf pro profesionalnf elektrické nafadi EANZ
GTS

DEWALT UK,

Meadowfield Avenue,

Spennymoor, DL16 6YJ,

England

5.3.2024

VAROVANI: Z diivodu omezeni rizika zranéni si prectéte
tento ndvod k obsluze.

Definice: Bezpecnostni pokyny

Nize uvedené definice popisujf stupen zavaznosti kazdého
oznaceni. Prectéte si pozorné ndvod k obsluze a vénuijte
pozornost témto symbolim.

A NEBEZPECI: Oznacuje bezprosttedné hrozici rizikovou situaci,
kterd, neni-li ji zabrdnéno, povede k zptisobeni vdzného nebo
smrtelného zranéni.

A VAROVANI: Oznacuje potencidiné rizikovou situaci, kterd,
neni-li ji zabrdnéno, mizZe vést k zpisobeni vdzného nebo
smrtelného zranéni.

A UPOZORNENI: Oznacuje potencidlné rizikovou situaci,
kterd, neni-li ji zabrdnéno, miiZe vést k zpisobeni lehkého nebo
stfedné vdzZného zranéni.

POZNAMKA: Oznacuje postup nesouvisejici se zptisobenim
zranéni, ktery, neni-li mu zabrdnéno, miiZe vést k poskozeni
zafizeni.

A Upozoriuje na riziko drazu elektrickym proudem.

A Upozorriuje na riziko vzniku poZdru.

VSEOBECNE I@EZPE’CVNOS’TNI' POKYNY PRO PRACI
S ELEKTRICKYM NARADIM

A VAROVANI: Nastudujte si vsechny bezpecnostni
vystrahy, pokyny, obrdzky a specifikace uvedené pro toto
elektrické ndradi. NedodrZeni vsech nize uvedenych pokynu
mdZe vést k drazu elektrickym proudem, k poZdru nebo k vdznému
zranéni.

VESKERA BEZPECNOSTNi VAROVANI A POKYNY

USCHOVEJTE PRO DALSI POUZITI

Termin ,elektrické ndradi” ve vsech upozornénich odkazuje na vase
ndfadi napdjené ze sité (je opatfeno napdjecim kabelem) nebo
ndfadi napdjené baterif (bez napdjeciho kabelu).
1) Bezpecnost v pracovnim prostoru
a) Pracovni prostor udrZujte Cisty a dobre osvétleny.
Preplnény a neosvétleny pracovni prostor miZe vést k zplsobeni
urazd.
b) Nepracujte s elektrickym ndradim ve vybusném
prostredi, jako jsou napriklad prostory s vyskytem hoflavych
kapalin, plynii nebo prasnych ldtek. V elektrickém ndradf
dochdzi k jiskreni, které mize zpUsobit vzniceni hoflavého prachu
nebo vypard.

¢) Priprdcis ndradim zajistéte bezpecnou vzddlenost déti
a ostatnich osob. Rozptylovdni mize zplsobit ztrdtu kontroly nad
ndfadim.

2) Elektricka bezpecnost

a) Zdstrcka napdjeciho kabelu ndfadi musi odpovidat
zdsuvce. Zdstrcku nikdy Zddnym zptisobem neupravuijte.
Nepouzivejte u uzemnéného elektrického ndradi Zddné
upravené zdstrcky. Neupravované zdstrcky a odpovidajici
zdsuvky snizuji riziko zpGsobent trazu elektrickym proudem.

b) Nedotykejte se uzemnénych povrchd, jako jsou napriklad
potrubi, radidtory, elektrické spordky a chladnicky. Pri
uzemnéni vaseho téla vzristd riziko drazu elektrickym proudem.

¢) Nevystavujte elektrické ndradi desti ani vihkému
prostredi. Vnikne-li do elektrického ndradi voda, zvysi se riziko
urazu elektrickym proudem.

d) S napdjecim kabelem zachdzejte opatrné. Nikdy
nepouZzivejte napdjeci kabel k pfendseni nebo posouvdni
ndradi a netahejte za néj, chcete-li ndradi odpojit od
elektrické sité. Zabrarite kontaktu kabelu s mastnymi,
horkymi a ostrymi pfedméty nebo pohyblivymi cdstmi.
Poskozeny nebo zauzleny kabel zvysuje riziko trazu elektrickym
proudem.

e) Priprdci s ndfadim venku pouZivejte prodluzovaci kabely
urcené pro venkovni pouZiti. PouZitl kabelu pro venkovni pouziti
snizuje riziko trazu elektrickym proudem.

f) P¥i prdci s elektrickym ndradim ve vihkém prostiedi musi
byt v napdjecim okruhu pouzit proudovy chrdnic (RCD).
Pouziti proudového chrdnice RCD snizuje riziko trazu elektrickym
proudem.

3) Bezpecnost osob

a) Zistante stdle pozorni, sledujte, co provddite a pfi prdci
s elektrickym ndradim pracujte s rozvahou. Nepracujte

s elektrickym ndradim, jste-li unaveni nebo jste-li pod
vlivem drog, alkoholu nebo Iékii. Chvilka nepozornosti pfi praci
s elektrickym ndradim mdze vést k vdznému drazu.

b) PouZivejte prvky osobni ochrany. Vzdy pouzivejte
ochranu zraku. Ochranné prostredky jako respirdtor, neklouzavd
pracovni obuv, prilba a ochrana sluchu, pouzivané v prislusnych
podminkdch snizuji riziko poranéni 0sob.

¢) Zabrarite ndhodnému spusteéni. Pred pripojenim zdroje
napéti nebo pred vlozenim baterie a pred zvednutim nebo
prendsenim ndradi zkontrolujte, zda je spinac v poloze
vypnuto. Prendsenf elektrického ndradi s prstem na spinaci nebo
pfipojeni ndtadi k napdjecimu zdroji, je-li spinac ndradi v poloze
zapnuto, muze zpUsobit traz.

d) Pred spusténim ndradi se vZdy ujistéte, zda nejsou v jeho
blizkosti klice nebo serizovaci pripravky. Setizovaci klice
ponechané na ndfadi mohou byt zachyceny rotujicimi cdstmi
ndfadi a mohou zpUsobit traz.

e) Neprekdzejte sami sobé. Pri prdci vZdy udrZujte vhodny
postoj a rovnovahu. Tak je umoznéna lepsi ovladatelnost ndradi
v neocekdvanych situacich.

f) Vhodné se oblékejte. Nenoste volny odév nebo Sperky.
Dbejte na to, aby se vase vlasy a odév nedostaly do kontaktu
s pohyblivymi édstmi. Volny odév, sperky nebo dlouhé viasy
mohou byt pohyblivymi dily zachyceny.
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g) Pokud jsou zafizeni vybavena adaptérem pro pripojeni

odsdvaciho zafizeni, zajistéte jeho sprdvné pripojeni

a rddnou funkci. PouZiti téchto zatizeni mize snizit nebezpeci

souvisejici s prachem.

h) Nedovolte, aby jistota ziskand castym pouZivdnim

ndradi vedla ke snizeni vasi pozornosti a ignorovdni zdsad

bezpecné prdce s ndradim. Bezstarostnost mize zplsobit vdzné

zranéni béhem zlomku sekundy.

4) Pouziti elektrického naradi a jeho Gdrzba

a) Nepretézujte elektrické ndradi. Pouzivejte pro

provddeénou prdci sprdvny typ elektrického ndradi. Pri pouZit

sprdvného typu ndradi bude prdce provedena lépe a bezpecnéji.

b) Pokud nelze zapnout a vypnout spinac elektrického

ndradi, nepracujte s timto ndradim. Kazdé elektrické ndradi

s nefunkcnim spinacem je nebezpecné a musf byt opraveno.

¢) Pred sefizovdnim ndradi, pred vyménou prislusenstvi,

nebo pokud ndradi nepouzivdte, odpojte zdstrcku

napdjeciho kabelu od zdsuvky nebo z ndradi vyjméte baterii,

je-livyjimatelnd. Tato preventivni bezpecnostni opatieni snizuji

riziko ndhodného spusténi ndradi.

d) Pokud ndradi nepouZzivdte, uloZte jej mimo dosah déti

a zabrarite tomu, aby bylo toto ndfadi pouZito osobami,

které nejsou sezndmeny s jeho obsluhou nebo s timto

ndvodem. Flektrické ndradi je v rukou nekvalifikované obsluhy

nebezpecné.

e) Provddéjte udrzbu elektrického ndradi a pfislusenstvi.

Zkontrolujte vychyleni nebo zablokovdni pohyblivych cdsti,

poskozeni jednotlivych dilii a jiné okolnosti, které mohou

ovlivnit chod ndradi. Je-li ndradi poskozeno, nechejte

jej pred pouzitim opravit. Mnoho nehod byvd zp(sobeno

zanedbanou Udrzbou ndradi.

f) Rezné ndstroje udrzujte ostré a Cisté. Rddné udrzované

fezné ndstroje s ostrymi feznymi bfity jsou méné ndchylné

k zaseknuti a lépe se s nimi pracuje.

g) Elektrické ndradi, prislusenstvi, drZdky ndstrojii atd.,

pouZzivejte podle téchto pokynti a berte v tivahu podminky

pracovniho prostredi a prdci, kterou budete provddét. Pouziti

elektrického ndradi k jinym Gcelim, nez k jakym je urceno, mize byt

nebezpecné.

h) Udrzujte rukojeti a vSechny povrchy pro uchopeni cisté

a suché a dbejte na to, aby nebyly znecistény olejem nebo

mazivy. Kluzké rukojeti a povrchy pro uchopeni neumoZznuji

bezpecnou manipulaci a ovladatelnost ndfadi v neocekdvanych

situacich.

5) Pouziti nafadi napajeného baterii a jeho
udrzba

a) Nabijejte pouze v nabijecce urcené vyrobcem. Nabijecka

vhodnd pro jeden typ baterie miZe pfi vioZeni jiného nevhodného

typu baterie zplsobit poZdr.

b) Pouzivejte vyhradné baterie doporucené vyrobcem

ndradi. PouZiti jinych typ( baterii miZe zpdsobit poZdr nebo

zranént.

c) Pokud baterii nepouZzivdte, uloZte ji mimo dosah

kovovych predméti, jako jsou kanceldrské sponky, mince,

klice, hiebiky, sroubky nebo jiné drobné kovové predméty,

které mohou zpuisobit zkratovdni kontaktii baterie.

Zkratovdni kontakt( baterie mizZe vést k zpusobeni popdlenin nebo
poZdru.

d) V nevhodnych podminkdch miiZe z baterie unikat
kapalina. Vyvarujte se kontaktu s touto kapalinou. Dojde-

li k ndhodnému kontaktu s touto kapalinou, zasaZené
misto omyjte vodou. Vnikne-li kapalina do oci, vyhledejte
lékarskou pomoc. Unikajici kapalina z baterie mize zpUsobit
podrdzdéni pokozky nebo popdleniny.

e) NepouZivejte baterii nebo ndradi, které je poskozeno
nebo upraveno. Poskozené nebo upravené baterie mohou
vykazovat nepredvidatelné stavy, které mohou vést k poZdru,
vybuchu nebo zranéni.

f) Nevystavujte baterii nebo ndradi ohni nebo ptisobeni
vysokych teplot. P(isobeni ohné nebo teplot presahujicich 130 °C
mdize vést k explozi.

g) Dodrzujte vsechny pokyny tykajici se nabijeni

a nenabijejte baterii nebo ndradi mimo rozsah teplot, které
jsou uvedeny v tomto ndvodu. Nesprdvné nabijeni nebo teploty
mimo stanoveny rozsah mohou poskodit baterii a mohou zvysit
riziko poZdru.

6) Servis

a) Svérte opravu vaseho elektrického ndradi pouze osobé

s prislusnou kvalifikaci, kterd bude pouzivat vyhradné
origindlni ndhradni dily. Tim zajistite bezpecny provoz ndradi.
b) Nikdy neprovddéjte servis poskozenych baterii. Servis
baterii mdZe byt provddén pouze vyrobcem nebo v autorizovanych
servisech.

Bezpecnostni vystrahy pro razovy utahovak/
Sroubovak - vSechny operace

- Pri pracovnich operacich, u kterych by mohlo dojit ke
kontaktu montdzZniho prvku se skrytymi elektrickymi vodici,
drzte elektrické ndradi vZdy za izolované plochy urcené pro
tichop. Upeviiovaci prvky, které se dostanou do kontaktu s , Zivym”
vodicem, zplsobi, Ze neizolované kovové Cdsti elektrického ndradf
budou také ,Zivé", coz mize obsluze zplsobit Uraz elektrickym
proudem.

« Poutzivejte pfi prdci ochranu sluchu. Nadmérnd hlucnost
mdze zpdsobit ztrdtu sluchu.

A VAROVANI: Rdzové utahovdky nejsou momentové klice.
NEPOUZIVEJTE toto ndradi pro utahovdni montdznich
prvki predepsanymi utahovacimi momenty. Musi byt
pouZito nezdvislé a kalibrované zarizeni pro méfeni utahovaciho
momentu, jako je momentovy Klic, protoze nedotazené nebo prilis
utazZené upevriovaci prvky mohou vést k selhdni spoje.

« Pro zajisténi a upnuti obrobku k pracovnimu stolu
pouZivejte svorky nebo jiné vhodné prostiedky. DrZzeni
obrobku rukou nebo opreni obrobku o cdst téla nezajisti jeho
stabilitu a miiZe vést k ztrdté kontroly.

- PouZivejte bezpecnostni bryle nebo jinou ochranu zraku.
Privrtdni s priklepem i pfi vrtdni bez priklepu odlétdvaji
tlomky. Odlétdvajici tlomky mohou zpdsobit poranéni zraku

s trvalymi ndsledky.

- NepouZzivejte toto ndradi dlouhodobé. Vibrace zplisobené
ndradim mohou byt pro vase ruce a paZe nebezpecné.
Pouzivejte rukavice, které zajisti lepsi tlumenf rdzd, a omezte
pusobeni vibraci provddénim castych prestdvek.

- Pri prdci dochdzi k zahFdti nasazeného prislusenstvi
indradi. Pri manipulaci pouZivejte rukavice.
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Zbytkova rizika

Pfestoze jsou dodrzovény pfislusné bezpecnostni predpisy

a jsou pouzivana bezpecnostni zafizen, urcitd zbytkova rizika
nemohou byt vyloucena. Tato rizika jsou nasledujici:

« Poskozeni sluchu.

« Riziko zranéni zplisobeného odlétdvajicimi cdsteckami.

« Riziko popdleni zptisobeného kontaktem s horkym
prislusenstvim, které se zahidlo béhem pouziti.

« Riziko zranéni zpdsobeného dlouhodobym pouzitim ndradi.

TYTO POKYNY USCHOVEJTE
Typ baterie
Mohou byt pouZity ndsledujici baterie:
Baterie (kg) Baterie (kg)
DCB546 1,08 DCB184/B/G 0,62
D(B547/G 1,46 DCB185 035
DCB548 1,46 DCB187 0,54
DCB549 212 DCB189 0,54
DCB181 0,35 DCBP034/G 032
DCB182 0,61 DCBP518/G 0,75
DCB183/B/G 0,40
Viz ndvod pro nabijecku/baterii, kde najdete dalsf informace.
Obsah baleni

Balenf obsahuje:

Rézovy $roubovék

Nabijec¢ku (neni doddvéna u verzi N a NT)

Magneticky drzak nastrojl

Hacek na femen

Kufr (pouze u verzi T)

Névod k pouziti pro aplikaci Tool Connect™ (modely B)

Baterii Li-lon (modely C1, D1, E1, G1,H1, L1, M1, P1,Q1, S1,

T1,U1,X1,Y1,21)

2 Baterie Li-lon (modely C2, D2, E2, G2, H2, L2, M2, P2,Q2, 52,
T2,U2,X2,Y2,72)

3 Baterie Li-lon (modely C3, D3, E3, G3, H3, L3, M3, P3,Q3, S3,
T3,U3,X3,Y3,73)

1 Névod k pouziti

POZNAMKA: U modeld fady N nejsou dodavény baterie,

nabijecky a kufry. U modeld fady NT nejsou dodavény baterie

ani nabijecky. Modely B jsou dodavéany s bateriemi Bluetooth®.

POZNAMEKA: Slovni oznacenf a loga Bluetooth® jsou

registrované ochranné zndmky vlastnéné spole¢nosti

Bluetooth®, SIG, Inc. a kazdé pouziti téchto znacek spolecnosti

DEWALT probihd na zakladé licence. Ostatni ochranné zndmky

a obchodni ndzvy jsou majetkem jejich pfislusnych viastnikd.

« Zkontrolujte, zda béhem prepravy nedoslo k poskozeni ndradi,

Jjeho cdsti nebo prislusenstvi.

« Pred pouzitim vénuijte dostatek casu peclivému prostudovdni

a pochopeni tohoto ndvodu.

Stitky na nafadi
Na nafadi jsou nasledujici piktogramy:

@ Pfed pouzitim si prectéte ndvod k obsluze.
Viditelné zéreni. Nedivejte se pfimo do zdroje svétla.

Umisténi datového kodu (obr. B)

Datovy kod 6 se sklddé ze 4mistného kodu roku
nasledovaného 2mistnym kédem tydne a 2mistnym kodem
zavodu.

Popis (obr. A)

A VAROVANI: Nikdy neprovddgjte zddné upravy elektrického

ndradi ani jeho soucdsti. Mohlo by dojit k poskozeni nebo k zranéni.
1 Baterie

Uvolnovaci tlacitko baterie

Spoustéci spinac s plynulou requlaci otdcek

Tlacitko pro chod vpred/vzad

Objimka sklicidla

Sestihranné rychloupinaci sklicidlo 1/4" (6,35 mm)

Voli¢ prevodU

Pracovnf svitilna

Hécek na femen

Montazni $roub

11 Hlavni rukojet

Urcené pouziti

Tento razovy Sroubovak je urcen pro profesiondIni pouZiti pfi

naro¢nych razovych $roubovacich aplikacich. Rézovd funkce

tohoto naradfi je vhodna zejména pro Sroubovani montaznich

prvkd do dfeva a kovu.

NEPOUZIVEJTE ve vihkém prostiedi nebo na mistech

s vyskytem hoflavych kapalin nebo plynd.

Tento rdzovy Sroubovék je elektrickym naradim pro profesiondini

pouzitf.

ZABRANTE détem, aby se s nafadim dostaly do kontaktu.
Pouzivaji-li toto nafadi nezkusené osoby, musi byt zajistén

odborny dozor.

- Malé déti a nezkusené osoby. Toto zafizeni nenf ur¢eno pro
pouziti nedospélymi nebo nezkusenymi osobami bez dozoru.

« Tento vyrobek neni ur¢en k pouziti osobami (véetné

déti) se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo dusevnimi
schopnostmi, s nedostatkem zkusenosti a znalosti, pokud témto
osobam nebyl stanoven dohled osobou odpovédnou za jejich
bezpecnost. Déti nesmi byt nikdy ponechany s timto vyrobkem
bez dozoru.

SESTAVENI A NASTAVENI

A VAROVANI: Z divodu sniZeni rizika vdzného zranéni
pred provddénim jakéhokoli sefizeni nebo pred montdzi

a demontdzi prislusenstvi nebo pridavnych zafizeni ndradi
vZdy vypnéte a vyjméte z néj baterii. Ndhodné spusténi mize
zpUsobit draz.

A VAROVANI: Pouzivejte pouze baterie a nabijecky DEWALT.
Vkladani baterie do naradi a jeji vyjimani (obr. B)
POZNAMKA: Ujistéte se, zda je baterie 1 zcela nabita.
Vlozeni baterie do rukojeti naradi

1. Srovnejte baterii s drdzkami uvnitf rukojeti nafadf (obr. B).

2. Nasunte baterii do rukojeti nafadi tak, aby byla fddné usazena
a ujistéte se, Ze uslysite zvuk jejiho zaklapnuti.

Vyjmuti baterie z naradi

1. Stisknéte uvolnovaci tlacitko 2 a razné vytahnéte baterii

7 rukojeti néfadi.

2. Vlozte baterii do nabijecky.

O 00 N OV A WN
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Baterie s ukazatelem stavu nabiti (obr. B)

Nékteré baterie DEWALT jsou vybaveny ukazatelem stavu nabitf,
ktery se sklada ze tfi zelenych LED, které indikuji Uroven stavu
nabitf baterie.

Chcete-li ukazatel aktivovat, stisknéte a drzte tlacitko 5. Svitici
kombinace téchto tfi zelenych LED indikatorC urcuje Uroven
nabiti baterie. Je-li irover nabitf baterie nizsi nez pozadovana
limitni hodnota pro pouZiti, ukazatel nebude svitit a baterie musf
byt nabita.

POZNAMKA: Tento ukazatel slouzi pouze jako indiktor stavu
nabiti baterie. Ukazatel neindikuje funkénost naradi a jeho
funkce se mlze ménit na zdkladé komponentd vyrobku, teploty
a zpUsobu prace koncového uzivatele.

Rychloupinacdi sklicidlo (obr. A, D)

A VAROVANI: PouZivejte pouze rdzové pifslusenstvi.
Prislusenstvi, které nenf urceno pro rdzové prdce, se mize zlomit
a zptsobit nebezpecnou situaci. Pred pouZitim prislusenstvi
zkontrolujte, zda na ném nejsou praskliny.

POZNAMKA: Toto rychloupinaci sklicidlo & muze pouzivat
pfisludenstvi se Sestihrannou upinaci stopkou 1/4".

Pfed vyménou pfislusenstvi nastavte tlacitko pro chod vpted/
vzad @ do zajisténé (stredové) polohy a vyjméte z naradi baterii
1.

P¥i instalaci pfislusenstvi toto pfislusenstvi zcela zasurite.
Prislusenstvi se zajisti na ur¢eném misté (obr. D).

P¥i vyjimani prisluSenstvi stahnéte objimku sklicidla &
smérem z prednf ¢asti naradi. Vyjmeéte prislusenstvi (obr. D).

POUZITI

Pokyny pro pouziti

A VAROVANI: Vzdy dodrzujte bezpecnostni pokyny a platné
prredpisy.

A VAROVANI: Z diivodu snizeni rizika vdzného zranéni
pred provddénim jakéhokoli sefizeni nebo pred montdzi

a demontdZi prislusenstvi nebo pridavnych zafizeni ndradi
vZdy vypnéte a vyjméte z néj baterii. Ndhodné spusténi mize
zpusobit uraz.

Spravna poloha rukou (obr. C)

A VAROVANI: 7 divodu snizen/ rizika vdzného zranéni vidy
pouZzivejte sprdvny tchop ndfadi, jako na uvedeném obrdzku.
A VAROVANI: Z diivodu snizeni rizika vdzného zranéni vidy
drzte ndradi pevné a ocekdvejte nenaddlé reakce.

Spravna poloha rukou vyZaduje, abyste méli jednu ruku na
hlavni rukojeti 1.

Spoustéci spinac s plynulou regulaci otacek a ovladaci
tlacitko chodu vpied/vzad (obr. A)

Toto nafadf je zapindno a vypinano stisknutim a uvolnénim
spoustéciho spinace 3. Cim vice je spoustéci spinac stisknuty,
tim vy3si jsou otacky nafadi. Toto néfadf je vybaveno brzdou.
Jakmile je spoustéci spinac zcela uvolnén, sklicidlo se zastavi.
Ovladdaci tlacitko pro chod vpred/vzad @ urcuje smér otacen
pracovniho nastroje a slouZi také jako zajistovaci tlacitko.

+ Chcete-li zvolit otaceni vpfed (ve sméru pohybu hodinovych
rucicek), uvolnéte spoustéci spinac a stisknéte ovladdaci tlacitko
pro chod vpred/vzad na pravé strané nafadi.

« Chcete-li zvolit otdceni vzad (proti sméru pohybu hodinovych
rucicek), stisknéte ovlddacf tlacitko pro chod vpred/vzad na levé
strané naradi.

POZNAMKA: Stiedové poloha ovladaciho tlacitka pro chod
vpred/vzad zajistuje nafadi ve vypnuté poloze. Provadite-li
zménu polohy ovladaciho tlacitka, ujistéte se, zda je uvolnén
spoustéci spinac.

POZNAMKA: Nepretrzité poufiti v rozsahu nastavitelnych
otacek neni doporuceno. Mohlo by dojit k poskozeni spinace.
POZNAMKA: Pii prvnim spusténi nafadi po zméné sméru

jeho otaceni se mUze ozvat cvaknuti. Jde o bézny jev, ktery
neznamené zadnou zavadu.

Voli¢ prevodovych stupiii (obr. A, E)

POZNAMKA: Neprovadéjte zménu prevod(, je-li néfadf

v chodu. Pfed zménou prevod( vzdy pockejte, dokud se naradi
zcela nezastavi.

Toto naradf je vybaveno volicem prevodovych stupnt 7, ktery
vam umoznuje zvoleni jednoho ze dvou prevodovych stupnd,
oz zvysuje univerzalnost pouziti tohoto nafadi. Zvolte rezim
na zakladé provadéné prace z hlediska maximalnich otacek

a momentu, a regulujte otacky nafadi pomocf spoustéciho
spinace s plynulou regulaci otacek 3.

Specifikace

Rezim Pouziti ot./min

Rezim 1 Nizké otdcky 0-1100 vpred
0-1100 vzad

Rezim 2 Vysoké otdcky 0-3 000 vpred
0-3000 vzad

Rezim 3 (rezim pracovni Vysoké otdcky 0-3 000 vpred
svitilny 20 minut) 0-3 000 vzad

Viz ¢ast Pracovni svitina.

1. Chcete-li zvolit rezim 1 (nizké otdcky), vypnéte naradi

a pockejte na jeho zastaveni. Posurite voli¢ prevodovych

stupnl 7 zcela doleva (s predni ¢asti naradi sméfujici dopredu).
2. Chcete-li zvolit rezim 2 (vysoké otécky), vypnéte nafadi

a pockejte na jeho zastavent. Presunite voli¢ pfevodovych stupnl
7 do stfedové polohy.

3. Chcete-li zvolit rezim 3 (rezim pracovni svitilna 20 minut,
vysoké otacky), vypnéte nafadi a pockejte na jeho zastaven.
Posunte voli¢ pfevodovych stupnl 7 zcela doprava (s predni
¢asti ndradi sméfujici dopredu).

POZNAMKA: Rezim 3 (rezim pracovni svitilna 20 minut)
poskytuje stejnou aplikaci a otacky jako rezim 2.

Nedojde-li u ndfadf k zméné pfevodového stupné, ujistéte se,
zda voli¢ prevod( fadné nastaven v predni nebo zadni poloze.

Pracovni svitilna (obr. A)

A UPOZORNENI: Nedivejte se do zdroje svétla. Mohlo by
dojit k vdznému poskozeni zraku.

Na ndradi jsou tfi pracovni svétla 8 rozmisténa kolem objimky
sklicidla 5. Tato pracovni svitilna je aktivovana, je-li stisknuty
spoustéci spinac 3. Po uvolnéni spoustéciho spinace v rezimu
nizkych otécek zlistane pracovni svitilna rozsvicena az po dobu
20 sekund. Z{stane-li spoustéci spinac stisknuty, pracovni
svitilna zUstane svitit.
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Rezim pracovni svitilna 20 minut

Rezim 3 aktivuje pracovni svitilnu nafadi. Pracovni svitilna
zlistane svitit 20 minut po uvolnénf spoustéciho spinace.

A VAROVANI: Pouzivdte-li ndfadi v rezimu pracovni
svitilna, nedivejte se do zdroje tohoto svétla nebo
neumistujte toto ndradi do takové polohy, v jaké by mohlo
jinym osobdm svitit pfimo do oci. Mohlo by dojit k vdznému
poskozeni zraku.

A UPOZORNENI: Je-i toto ndfadi pouzivdno jako pracovni
svitilna, pfi odkldddni postavte ndfadi na stabilni povrch tak, aby
nemohlo dojit k jeho pddu.

A UPOZORNENI: Pred pouzitim ndtadi v rezimu pracovni
svitilna vyjméte ze sklicidla jakékoli pfislusenstvi. Mohlo by dojit
kzpGsobeni vdzného zranéni nebo k poskozeni ndradi.

PoutZiti (obr. A)

A UPOZORNENTI: Ujistéte se, zda montdzni prvek anebo systém
odolaji hodnoté momentu vyvijeného ndfadim. Nadmérny
moment muZe zpUsobit poskozeni nebo zranéni 0sob.

1. Nasadte pracovnf pffslusenstvi na hlavu montazniho prvku.
UdrZujte naradi v jedné ose s montaznim prvkem.

2. Stisknéte spoustéci spinac 3, aby byla zahéjena pracovni
operace. Uvolnéte spoustéci spinac, aby doslo k zastaveni
operace.

Vzdy provedte kontrolu utahovaciho momentu pomoci
momentového klice, protoZe utahovaci moment je ovlivnén
mnoha faktory véetné nésledujicich:

- Napajeci napéti: Nizké napdjeci napéti zplisobené témér
vybitou baterif snizuje hodnotu utahovaciho momentu.

- Velikost pfislusenstvi: Nebudete-li pouzivat pracovni
piislusenstvi se spravnou velikosti, hodnota utahovaciho
momentu bude mensi.

- Rozméry Sroubu: Vétsi priiméry Sroubl obecné vyzaduji
vy$$i hodnotu momentu. Hodnota utahovactho momentu se
bude lisit také v zavislosti na délce, kvalité a koeficientu.

- Sroub: Zkontrolujte, zda nejsou zavity zaneseny korozi

a jinymi necistotami, aby bylo umoznéno pouziti spravného
momentu.

- Material: Typ materidlu a kvalita povrchu tohoto materialu
budou také ovliviiovat hodnotu momentu.

- Doba utahovani: Delsi doba utahovani povede k zvysené
hodnoté utahovaciho momentu. Pouziti delsi, nez doporucené
doby utahovani, by mohlo zplsobit nadmérné naméahani
montazniho prvku a jeho pretizeni, prasknuti nebo poskozeni.

Cip Tool Connect™ (obr. A, F)

A VAROVANI: 7 divodu omezeni rizika zplisobeni zranénf
vyjméte z ndfadi baterii v pied jakoukoli komunikaci s aplikact
Tool Connect™.

Vase néfadi je pro pourziti ¢ipu Tool Connect™ jiz pfipraveno a je
opatfeno otvorem pro instalaci tohoto ¢ipu Tool Connect™.

Cip Tool Connect™ je volitelna aplikace pro vase chytré zafizeni
(jako jsou telefon nebo tablet), kterd pripojuje toto zafizeni

k vyuziti mobilni aplikace pro funkce spravy zasob.

Viz ¢ast Pokyny pro pouZiti ¢ipu Tool Connect™, kde najdete
dalsi informace.

Instalace ¢ipu Tool Connect™
1. Vysroubujte upeviiovaci Srouby 2, které pripeviuji
ochranny kryt ¢ipu Tool Connect™ 13 k naradi.

2. Sejméte ochranny kryt a vlozte ¢ip Tool Connect™ do
prézdné dutiny 14.

3. Ujistéte se, zda je Cip Tool Connect™ srovnan s krytem.
Zasroubujte zpét upeviovaci Srouby a fadné je utdhnéte.

4. Viz tast Pokyny pro poufZiti ¢Cipu Tool Connect™, kde najdete
dalsi pokyny.

UDRZBA

Vase elektrické naradi bylo zkonstruovéano tak, aby pracovalo co
nejdéle s minimalnimi néroky na udrzbu. Rédnd péce o néfadf
a jeho pravidelné ¢isténi vam zajistf jeho bezproblémovy chod.
A VAROVANI: Z diivodu snizeni rizika vdzného zranéni
pred provddénim jakéhokoli sefizeni nebo pred montdzi

a demontdzi prislusenstvi nebo pridavnych zafizeni ndradi
vZdy vypnéte a vyjméte z néj baterii. Ndhodné spusténi mize
zpusobit uraz.

Nabifjecka a baterie nejsou opravitelné.

Mazani

Vase nafadi nevyzaduje zadné dalsi mazanf.

Cisténi

A VAROVANI: Zdsah elektrickym proudem a mechanické
nebezpeci. Pred Cisténim odpojte elektrické ndfadi od zdroje
napdjent.

A VAROVANI: Abyste zajistili bezpecny a efektivni provoz,
udrZujte elektrické ndradi a jeho vétraci otvory vzdy Cisté.

A VAROVANI: K ¢isténi nekovovych soucdsti ndfadi nikdy
nepouZzivejte rozpoustédla ani jiné agresivni Idtky. Tyto chemikdlie
mohou narusit materidly pouZité v téchto cdstech. Pouzivejte
pouze hadiik navihceny v mydlovém roztoku. Nikdy nedovolte, aby
se do ndfadi dostala jakdkoli kapalina. Nikdy neponofujte Zddnou
Cdst ndradi do kapaliny.

Vétraci Stérbiny Ize Cistit suchym mékkym nekovovym
kartd¢em a/nebo vhodnym vysavacem. Nepouzivejte vodu ani
7&dné Cisticl prostfedky. Pouzivejte schvélenou ochranu oci

a schvélenou masku proti prachu.

Volitelné pfislusenstvi

A VAROVANI: Jiné piislusenstvi, nez je piislusenstvi nabizené
spolecnosti DEWALT, nebylo s timto vyrobkem testovdno. Proto by
mohlo byt pouZiti takového prislusenstvi s timto ndradim velmi
nebezpecné. Chcete-li sniZit riziko zranéni, pouZivejte s timto
ndradim pouze piislusenstvi doporucené spolecnosti DEWALT.
Dalsi informace tykajici se vhodného pfislusenstvi ziskate

u autorizovaného prodejce.

Razové prislusenstvi

A VAROVANI: Pouzivejte pouze rdzové prislusenstvi.
Prislusenstvi, které neni urceno pro rdzové prdce, se mize zlomit
a zpusobit nebezpecnou situaci. Pred pouzitim piislusenstvi
zkontrolujte, zda na ném nejsou praskliny.

Hacek na femen (obr. A)

A VAROVANI: Nebezpeci pddu. NEPOUZIVEITE zdvésny
krouzek pro uvdzdni nebo upevnéni ndradi k osobé nebo
predmétu béhem prdce s ndradim, je-li toto ndradi zvednuto,
abyste zabrdnili zpdsobeni vdzného zranéni.

A VAROVANI: Z diivodu snizeni rizika vdzného zranéni
NEZAVESUJTE ndfadi nad hlavou a nezavésujte na hdcek
jiné predméty. Na pracovni femen zavésujte POUZE hdcek
na remen.
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A VAROVANI: Z diivodu sniZeni rizika zpiisobeni vdzného
zranéni zkontrolujte, zda je Fddné utazen Sroub hdcku na
femen.

POZNAMKA: Prichytky na pracovni nastroje nelze pouzit
s nainstalovanou sadou pro upevnéni na popruh.
DULEZITE: Pfi nasazovani a snimani hacku na femen pouzivejte
pouze dodany typ Sroubu 10.. Ujistéte se, zda je Sroub fadné
dotazen.

Hacek na femen @ mize byt pfipevnén k nafadi pouze pomoci
dodaného Sroubu 10, a to na levé nebo pravé strané naradi,
coz vyhovuije pravakdm i levakiim. Nebudete-li hacek na femen
pouzivat, mdze byt z naradi demontovan.

Chcete-li hacek na femen pemistit, vysroubujte Sroub, ktery jej
pfipeviuje k nafadi a zasroubujte jej na opacné strané nafadi.

Ujistéte se, zda je Sroub radné dotazen.

Ochrana Zivotniho prostredi

Tridte odpad. Vyrobky a baterie oznacené timto
symbolem nesmi byt vyhozeny do bézného
doméciho odpadu.
Vlyrobky a baterie obsahuji materidly, které mohou byt
obnoveny nebo recyklovany, coz snizuje poptavku
po surovindch. Provadéjte prosim recyklaci elektrickych vyrobkd
a baterif podle mistnich predpist. Dalsi informace najdete na
internetové adrese www.2helpU.com.

Nabijeci baterie

Tato baterie s dlouhou Zivotnosti musf byt nabijena v pfipadé,
kdy jiz neposkytuje dostatecny vykon pro dffve snadno
provadéné pracovni operace. Po ukonceni provozni zivotnosti
baterie provedte jeji likvidaci tak, aby nedoslo k ohrozeni
Zzivotniho prostredi:

+ Nechejte ndfadi v chodu, dokud nedojde k Uplnému vybiti
baterie a potom ji z nafadf vyjméte.

- Baterie Li-lon Ize recyklovat. Odevzdejte je prosim prodejci
nebo do mistni sbérny. Shromazdéné baterie budou
recyklovany nebo zlikvidovany tak, aby nedoslo k ohrozeni
Zivotniho prostredi.
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ZARUKA

EVROPSKA ZARUKA
NA ELEKTRICKA NARADi DEWALT
V TRVANi 1 ROKU

Spole¢nost DEWALT je presvédcena o kvalité
svych vyrobk(l a poskytuje 1letou zaruku pro
profesionalni uzivatele tohoto vyrobku. Tato
zaruka zadnym zpldsobem neovlivni vase
smluvni prava jako profesionalniho uzivatele
nebo vaSe zakonna prava jako soukromého
neprofesionalniho uzivatele. Tato zaruka je platna
ve vSech ¢Elenskych statech EU a evropské zény
volného obchodu EFTA.

V souladu s platnymi smluvnimi podminkami
evropské zaruky na elektrické nafadi DEWALT,
které jsou k dispozici u mistniho zastupce
spole¢nosti DEWALT, u autorizovanych prodejct
nebo na internetové adrese www.2helpU.com,
plati nasledujici, pokud do 12 mésict od data
zakoupeni dojde u vasSeho vyrobku DEWALT
k zavadé v dlsledku vady materiadlu nebo
Spatného vyrobniho zpracovani, spole€nost
DEWALT mUze zdarma vyménit v§echny vadné
Casti, nebo dle vlastniho uvazeni, maze zdarma
vyménit celou reklamovanou jednotku.

Spole¢nost DEWALT si vyhrazuje pravo odmitnout
jakoukoli reklamaci v ramci této zaruky, ktera neni
podle nazoru zastupce autorizovaného servisu
v souladu s uvedenymi smluvnimi podminkami
evropské zaruky DEWALT.

Budete-li vyzadovat reklamaci, kontaktujte
nejbliz§iho autorizovaného prodejce nebo
vyhledejte nejbliz§i autorizovany servis
DEWALT na internetu, v katalogu DEWALT nebo
kontaktujte prodejce DEWALT na adrese, ktera je
uvedena v tomto navodu.

Seznam autorizovanych prodejcd DEWALT
a v8echny podrobnosti o naSem poprodejnim
servisu naleznete na internetové adrese:
www.2helpU.com.

STANLEY BLACK & DECKER
CZECH REPUBLIC S.R.O.
Turkova 5b

149 00 Praha 4

Ceska Republika

Tel.: 261009 772

Fax: 261 009 784

Servis: 244 403 247
www.dewalt.cz
obchod@sbdinc.com

BAND SERVIS

K Pasekam 4440

760 01 Zlin

Tel.: 577 008 550,1
Fax: 577 008 559
www.bandservis.cz
bandservis@bandservis.cz

KR E S SPOL. S.R.O.
Cvilinska 325/ 7, Pod Cvilinem
794 01 Krnov

Tel.: +420 603 891 357
www.kres.cz

zakazky@kres.cz

Pravo na pfipadné zmény vyhrazeno.

12/2022
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ZARUCNI LIST

GO

ZARUCNY LIST

DEWALT

TYP VYROBKU:
@ Vyrobni kéd
@ Vyrobny kod

Datum prodeje

Datum predaja

Razitko prodejny
Podpis
Pediatka predajne

Podpis

(&2 Dokumentace zaruéni opravy

K Dokumentacia zaruénej opravy

cz |Cislo Datum pfijmu Datum zakazky | Cislo zakazky | Zavada Razitko
Podpis
SK | Cislo Datum prijmu Datum opravy | Cislo Porucha Peciatka
dodavky objednavky Podpis
Adresy servisu Band servis KR E S spol. s.r.o. Adresa servisu
Band servis K Pasekam 4440 Cvilinska 325/ 7, Pod Cvilinem Band servis
Klasterského 2 CZ-760 01 Zlin CZ-794 01 Krnov

CZ-140 00 Praha 4
Tel.: 00420 244 403 247
Fax: 00420 241 770 167

12/22

Tel.: 00420 577 008 550,1
Fax: 00420 577 008 559
http://www.bandservis.cz

Tel.: +420 603 891 357
e-mail: zakazky@kres.cz
www.kres.cz

Paulinska ul. 22

SK-917 01 Trnava
Tel.: 00421 335 511 063
Fax: 00421 335 512 624
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